Le Talmud, une approche au second degré — Rabbin Floriane Chinsky MJLF-est

Psaumes 2 :1

1 Pourquoi se démenent les peuples, et les nations agitent-
elles de vains projets? 2 Les rois de la terre se soulevent, les
princes se liguent ensemble contre I’Eternel et son oint.
3 "Brisons [disent-ils] leurs liens. Rejetons loin de nous leurs
chaines!" 4 Celui qui réside dans les cieux en rit, le Seigneur
se raille d’eux.
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Psaumes 92 :12-13
12 Avec satisfaction, mes yeux contemplent mes ennemis,
mes oreilles entendent les malfaiteurs se dresser contre moi.
13 Le juste fleurit comme le palmier; comme le cédre du
Liban, il est élancé.
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BeraHot 7a

On enseigne, Rabbi Elicha fils d’Ichmael a dit: une fois, je
suis entré pour faire bruler de I’encens tout a ’intérieur du
temple, et j’ai vu I’Eternel tsébaot assis sur son trone €levé et
il m’a dit : Ichmael mon fils, bénis-moi. Je lui ai dit : « Que
ce soit ta volonté que tes bienveillances conquiére ta colére, et
que se révckelent tes bienveillances parmi toutes tes qualités,
et que tu te conduise avec ton peuple a travers ta capacité de
bienveillance, et que tu entres pour eux au-dela de la limite du
droit. Il m’a approuvé de la téte.
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Chabbat 89a (>< menaHot 29b)

Rabbi Yochoua ben Lévi a dit: a I’heure ou Moise monta aux
espaces élevés, il a trouvé le saint béni soit-il que attachait des
couronnes aux lettres. Il lui a dit: Moise, on ne dit pas
Bonjour dans ton bled? Il lui a dit: D’ou sors-tu que
I’esclave dit Bonjour a son maitre ? Il lui dit: Tu aurais dd
m’aider ! Il lui dir immédiatement : «et maintenant que
s’agrandisse la force de hachem comme tu I’as dit. »
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Taanit 25a

Rabbi Elazar fils de Pédat était poussé dans une grande
pauvreté. Il eut une saignée et n’avait rien a manger, il prit de
’ail et le mit dans sa bouche, il s’évanouit et s’endormit. Les
rabbins vinrent pour lui poser une question et le virent pleurer
et rire puis une étincelle de feu vint sur son front. Quand il se
réveilla, ils lui dirent : pourquoi as-tu pleuré puis rit ? 1l leur
dit : parce que le saint béni soit-il était assis avec moi, et je lui
ai dit : jusqu’a quand vais-je souffrir dans ce monde ? Il me
dit : Elazar mon fils, cela te conviendrait que je renverse le
monde depuis son origine, peut-étre que tu naitras dans un
moment ou il y a de la nourriture ? Je dis devant lui : tout
cela, et seulement ‘peut-étre” ? Je lui dis : Ce que j’ai vécu est
plus grand ou ce que je vivrai ? 1l me dit : ce que tu as vécu.
Je dis devant lui: Si c’est comme ¢a, je ne le veux pas.
Comme récompense du fait que tu ne le veux pas, je te
donnerai dans le monde futur treize riviéres d’huile
hydratante de pur balsam dont tu auras la jouissance. Je dis
devant lui : c’est tout ? 1l me dit : Et tes compagnons, que leur
donnerais-je ? Je lui dis: Je fais ma demande a un Seigneur
qui n’a rien? Il me tapota la téte et me dit : Elazar mon fils,
ma fléche est en toi !
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Baba Metsia 86a

Il y avait une MaHloguéte dans la Yéchiva du ciel si
I’éclaircissement de la peau qui précédait le poil blanc était
impur ou si le poil blanc précédant 1’éclaircissement de la
peau était pur, ¢’était douteux.

Le saint, béni soit-il disait que c¢’était pur et toute la Yéchiva
du ciel disait impur. Et ils dirent qui va trancher et va trancher
Raba bar NaHmani ainsi que 1’a dit Raba bar NaHmani il n’y
a personne comme moi pour ce qui est des blessures de la
peau et je suis unique pour ce qui est des tentes.

Ils ont envoyé un messager aprés lui mais 1’ange de la mort ne
pouvait pas I’approcher car sa bouche n’arrétait pas d dire des
enseignements. A ce moment un vent puissant commenca a
souffler et fit du bruit dans les roseaux, il supposa que c’était
une armée de soldats il se dit, que s’arréte 1’ame de cet
homme plutét que d’étre donnée dans les mains du royaume.
Alors qu’il rendait I’ame il dit « pur, pur », une voix est sortie
du ciel et a dit « tu as de la chance Raba fils de NaHmani car
ton corps est pur et ton ame est sortie sur « pur ».
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